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Le réseau des delegues a la
securite du BPA

Potentiel de collaboration entre le BPA, les
organes de controle et les spéecialistes de

securite



La sécurite et la préevention sur le terrain

De la connaissance mutuelle...

...au travalil en réseau



Tous les jours,
des accidents ont lieu



En Suisse, un million d’accidents de loisirs ont lieu chaque

40 000 1300

personnes se blessent accidents ont pour

au point d'étre arrétées pendant consequence

au moins 3 mois une invalidite
permanente

Une personne sur 8 2400

doit se rendre chez le .
médecin en raison d’un accidents sont

accident mortels



Comment les ANP et les AP ont-ils evolué?
1984-2017 (uniguement les employés)
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Dans quels domaines la plupart des accidents graves ont-ils
lieu?

Blessés Tués
graves
20 000 2100 2068
17 002 1800
15 000 1500
1200
10 000
900
600
5000
300 202
136
0 0
Circulation  Sportet Habitat Circulation ~ Sportet  Habitat
en routiere  gctivité et loisirs en routiere  activité¢ et loisirs
physique physique

Etat: 2016

6



Objectif du BPA:
eviter les accidents



Le BPA s’engage pour votre securité

En sa qualite de centre de competences, le
BPA vise a faire baisser le nombre
d'accidents graves en Suisse, grace a la
recherche et aux consells prodigues. Il est
actif dans la circulation routiere, I'habitat, les
loisirs et le sport.



AU service de la sécurité

« Actif la ou les accidents graves
sont nombreux

* Prevention des accidents dans
toutes les régions géeographiques
et linguistiques de Suisse

 Toute la population doit en
bénéficier:
les enfants, les adultes et les
seniors

* Méthode de travail scientifique et
; factuelle



Ensemble pour plus de securite
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Directeur
Stefan Siegrist

Assistante de direction
Jacqueline Bapst

Circulation routiere
Mario Cavegn

Recherche
Circulation routiere
Roland Allenbach

Comportements routiers
Christoph Johr

Technique de la circulation
Patrick Eberling

Habitat et sport
Regula Hartmann, dir. suppléante

Recherche

— Habitat et sport

Othmar Brligger

Sport et activité physique
Hansjtirg Thiler

Habitat et produits
Tobias Jakob

Surveillance du marché
LSPro*
Peter Gyger

Communes et entreprises
Annick Rywalski

Ecole et famille
Barbara Schirch

Délégués a la sécurité
Stefan Baeriswyl

Entreprises
Daniel Poffet

Membre de la direction; * Loi fédérale sur la sécurité des produits; Etat au 1.10.2019

Communication
Jurg Beutler

Campagnes
Peter Matthys

Publications
Marc Bdchler

Service de presse
Nicolas Kessler

Finances et support
Kurt Fellinger

Finances
Kurt Fellinger

Personnel et droit
Martin Leu

Informatique
Peter Schonthal

Logistique
Carmen Furger



Mission

Division communes et entreprises
Mission

* Nous sommes le BPA sur le terrain.

* Nous regroupons le savoir du BPA et le modélisons en fonction des
groupes cibles.

 Nous donnons du conselil et des formations dans les écoles, les
communes et les entreprises.

* Nous prenons le pouls du terrain et en ramenons de maniere active
les résultats pour évaluation au sein du BPA.
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Entreprises
Conséquences des ANP

O ©

* Qualité des services e Délai * Frais
administratifs

* Image » Réorganisation
* Dégdats matériels
» Jours de carences
* Colts prestations

non assurréees

* Bonus/Malus
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Reseau des delegue-es a la
securite



Réseau des delegué-es a la sécurite

Fondé en 1974 par le BPA

But: ancrage dans les communes afin de fournir des points de contact
supplémentaires a un large éventail d'institutions, d'associations et de

groupes d'intérét

1200 en Suisse !



Mandat legal des autorites

_es villes et les communes ont un mandat légal consistant a diminuer
es risques d’accident et ainsi augmenter la securité de la population.

_e droit a la vie et a la liberte personnelle, notamment lI'integrité
physique et psychique, sont inscrites dans la Constitution fédérale ainsi
gue dans les constitutions cantonales et les réglements communaux

,Les cantons et les communes garantissent I’'ordre public et Ia
sécurité de I'espace public. lls protegent en particulier la vie, la

liberté, la santé et la moralite, et evitent les situations d’urgence
sociales.” (Constitution du canton d’Argovie)



| a sécurité dans les villes et les communes

Seécurité dans les villes et communes

Population suisse Population suisse Employés communaux

Spécialistes MSST
Délégués BPA a la sécurité Coordinateurs de sécurité
(COSEC)

Spécialistes des différents
secteurs




Quelles sont les taches d‘un délégué a la sécurité?
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Déeléegués BPA a la securité

b%:: <‘—>

- Chef délegues
- Experts

Delegué-e BPA
a la sécurite
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Chefs delegues BPA

Markus Nobs

m.nobs@bfu.ch
%, 0313902115

J

Pascal Agostinetti
.agostinetti@upi.ch

Mark Williams 031 390 21 14

m.williams@bpa.ch
031 390 21 35
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Service des delegues BPA a Berne

Stefan Baeriswyl Silvia Kienle Christina Scharer Liechti Daniel Blaser

Responsable Assistante Assistante administrative Responsable
administrative suppléant
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Soutien du BPA aux delégues a la securite

* Accompagnement personnalisé par le chef delégué et les experts
» Consells
* Documentation

» Site internet www.bpa.ch

* Information et médias

Information aux autorités



Formation de base et perfectionnement pour les délegué-es
a la securité du BPA

Organisation, taches et buts Notions de base sur la c iis et D Notions de base sur les garde-
du BPA prévention onseils et aspects juridiques corps dans les batiments
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Notions de base sur les garde- Notions de base sur les
corps dans la circulation piéces/cours d’eau dans les
routiére zones d’habitation

Notions de base sur le verre
dans l'architecture

Notions de base sur la
sécurité des aires de jeux

Conception et Spécialiste de la
réalisation d’escaliers sécurité des aires de
et garde-corps surs jeux

Sécurité des aires de Sécurité dans et
jeux autour des batiments

Formation
continue




Quelques exempl
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Accés interdit a la plage!

La Municipalité de Delémont et le TCS déclinent
toute responsabilité en cas d'accide
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Collaboration sur le terrain



Avis des chefs delegues a la securite du BPA

* De «tres peu de contacts» ou «contacts ponctuels», en passant
par «peu d’expéeriences de collaboration» a «bons contacts»

 Collaborations sur demande, en complément
* Permet de monter en compétence lors d’'une intervention
» Importance de soigner les reseaux

* Importance de différencier sur le terrain, sinon les gens ne
comprennent plus qui fait quoi

- Dans un canton (Saint-Gall), exemple ou I'on se rencontre 1-2 fois
par an, pour déefinir les points d’interface (p.ex. les foyers)



Avis des chefs delegues a la securite du BPA

» Points d'interface : revétements de sol, toits plats avec affectation
mixte (public/professionnel), chantiers de construction sur le
domaine public, plates-formes élévatrices « librement accessibles
»

+ Attention aux entreprises privees qui donnent du consell et qui
outrepassent leur domaine de compétences (conseil place de jeux)



Interfaces



Exemples d'interfaces entre STPS et ANP
Plateforme élévatrice

* Plateforme élévatrice
«librement» accessible aux
locataires (commerciaux)
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Exemples d’interfaces entre STPS et ANP
Plateforme élévatrice
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«librement» accessible aux .- ey G
locataires (commerciaux)
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Exemples d'interfaces entre STPS et ANP

Déchetterie communale

* Presse a cartons d'une
déchetterie communale ou d’'un
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Exemples d’interfaces entre STPS et ANP
Aeéroport de Zurich

* Tarmac : sécurité au travalil

* Toiture terrasse accessible pour
le public : gestion du risque ?
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Exemples d’interfaces entre STPS et ANP

Station d‘épuration

 La station d’epuration releve
d’'un contrdle cantonal.

* Une école 4eme Harmos a voulu
visiter la station d’épuration : |l
faut donc voir les aspects lieés au

parcours, au trajet vers les
machines, etc.

» Un delégué est intervenu pour
securiser le parcours visiteur
d'une station d’épuration.
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Protection contre les chutes — pour quelle situation?
Fiche recapitulative SUVA

en iére de niveaux de sécurité pour prévenir les chutes depuis les toits lors de leur utilisation et de leur
entretien. Le choix du niveau de sécurité dépend des utilisateurs et de la fréquence d’accés au toit.
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Le tableau ci-dessous présente les

Principe: les zones des toits présentant différents niveaux de sécurité doivent étre délimitées physiquement, au minimum durant la durée de I'intervention.

Fréquence d'utilisation/d’entretien

(catégorie d'utilisation)

Groupes de personnes

Personnes formées aux travaux avec des équipements de

protection individuelle contre les chutes (EPI contre les

chutes) et au de dispositifs d P

Personnes formées aux travaux avec des EPI contre les
chutes

Personnes non formées aux travaux avec des EPI contre les

chutes

Grand public
Par ex. places de jeu sur les garages souterrains, toitures-
terrasses accessibles a tous

Niveau de sécurité 1

* Les EPI contre les chutes seront utilisés uniguement
pour les travaux d’une durée inférieure 3 deux jours-
personnes (OTCOnst art. 32).

Le concept d’ancrage temporaire sera planifié, mis

en ceuvre et contrdlé par des spécialistes (OTConst

art. 3/OPA art. 8).

Les personnes qui travaillent avec des EPI contre les
chutes doivent étre formées (durée: au minimum
1 jour).

Les interventions 3 une seule personne sont exclues.
Les travailleurs doivent par conséquent étre
surveillés.

Le sauvetage doit étre assuré avec les moyens
disponibles sur site dans un délai de 10 a
20 minutes.

Le tirant d’air minimum doit étre de 6m.

Les puits de lumiére (par ex. coupoles, verriéres)

doivent étre sécurisés en permanence et durablement

contre le risque de chute (par avec du verre de
sécurité feuilleté, un grillage, une protection latérale
sur tout le pourtour, un filet de protection).

Accés a la toiture par un dispositif fixe ou par le
batiment (par ex. par un escalier intérieur ou extérieur,
une échelle avec protection dorsale ou antichute
mobile).

Prévention des chutes depuis les toits: niveaux de sécurité*

A

Fréquence d'accés/d’entretien faible

(par ex. toits sans installations
techniques)

Niveau de sécurité 1

Niveau de sécurité 2
Niveau de sécurité 3

Niveau de sécurité 4

Niveau de sécurité 2

Les EPI contre les chutes seront uniguement utilisés
pour les travaux d’une durée inférieure 3 deux jours-
personnes (OTCOnst art. 32).

Dispositifs d'amarrage avec assurages horizontaux
(par ex. systémes d’encordement et sur rails) pour
prévenir les chutes; le cas échéant, protection
complétée par des dispositifs d'amarrage avec points
d’ancrage admise et/ou requise.

Les personnes qui travaillent avec des EPI contre les
chutes doivent étre formées (durée: au minimum

1 jour).

Les interventions & une seule personne sont exclues.
Les travailleurs doivent par conséquent étre
surveillés.

Le sauvetage doit &tre assuré par les propres
moyens de I'entreprise dans un délai de 10 a

20 minutes.

Les puits de lumiére (par ex. coupoles, verriéres)
doivent étre sécurisés en permanence et durablement
contre le risque de chute (par ex. avec du verre de
sécurité feuilleté, un grillage, une protection latérale
sur tout le pourtour, un filet de protection).

Accés a la toiture par un dispositif fixe ou par le
batiment (par ex. par un escalier intérieur ou
extérieur, une échelle avec protection dorsale ou
antichute mobile).

Fréquence d'accés/d’entretien
moyenne (une a deux fois par an)

(par ex. toits avec installations
techniques et/ou végétalisés)

Niveau de sécurité 2 n

Niveau de sécurité 3

Niveau de sécurité 3

Niveau de sécurité 4

B C

Niveau de sécurité 3

Les voies de circulation et les postes de travail présentant
un risque de chute doivent étre sécurisés au moyen
d'équipements de protection collective (protection latérale
selon SN EN 13374 d’au minimum 1,0 m de hauteur).

Les puits de lumiére (par ex. coupoles, verriéres) doivent
étre sécurisés en permanence et durablement contre le
risque de chute (par ex. avec du verre de sécurité feuilleté,
un grillage, une protection latérale sur tout le pourtour, un
filet de protection).

Accés 3 la toiture par un dispositif fixe ou par le batiment
(par ex. par un escalier intérieur ou extérieur, une échelle
avec protection dorsale).

Eclairage fixe pour les travaux d’entretien fréquents en cas
d‘obscurité.

(par ex. toits avec installations
techniques et/ou végétalisés)

Niveau de sécurité 3

Niveau de sécurité 4

Fréquence d'accés/d’entretien
élevée (plusieurs fois par an)

Niveau de sécurité 3 2

Niveau de sécurité 3 2

Erat: 15.10.2014

*Le risque de faire une chute &
travers le toit doit étre considéré
séparément et indépendamment de
ce graphique. Les mesures prévues
aux art. 33 4 36 OTConst doivent
étre prises en compte.

Niveau de sécurité 4

Les postes de travail et les voies de circulation
doivent étre exécutés conformément aux
prescriptions en matiére de construction (par ex.
SIA 358 «Garde-corps et alleges» ou

VSS SN 640 568 «Garde-corps»).

1 Les dispositifs damarrage avec points d'ancrage
peuvent suffire si toutes les régles prévues par Fétat de
la technique sont respectées lors de lutiisation.

2 Les exigences légales minimales autorisent les travaux
avec des EPI contre les chutes d'une durée maximale
de deux jours-personnes.

Les points ci-aprés doivent étre observés lors de la
planification des mesures contre les chutes:

- Siseules certaines zones du toit sont équipées
dinstallations techniques, toute la toiture doit étre:
subdivisée en secteurs en fonction du niveau de
sécurité.

- llfaut déterminer les groupes de personnes qui
accéderont a la toiture et en convenir avec le
donneur d'ordre.

suvapro

Le travail en sécurite

Préevention des chutes
depuis les toits:
niveaux de sécurité

https://www.suva.ch/fr-CH/
materiel/fiche-thematique/
prevention-des-chutes-
depuis-les-toits-niveaux-
de-securite




Prévention en réseau

Le BPA est un centre de competences pour les ANP

* On ne peut pas toujours cloisonner la securité au travail et les ANP

Pensez au BPA dans le cadre de vos controles — orienter, réseau

Potentiel de collaboration qui existe avec les délegues a la sécurite

Prestations pour les entreprises (conseil, formation, communication,
sensibilisation) : entreprises@bpa.ch

Possibilité de s’inscrire gratuitement sur le site internet du BPA pour
recevoir la newsletter pour les entreprises et les offres de formation :
https://www.bfu.ch/fr/services/contact-et-conseil/conseil-entreprises




Paul Signac, Les Diablerets
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20eme Journée de travail de la CFST, 5 novembre 2020
Annick Rywalski, Responsable Communes en Entreprises, Membre de la Direction du BPA





